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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

1 Kat  éyéveto v ™ ENOelV  altov  €ig OlkdV TWwoC TGOV  ApYXOVIWV TV
7 porogn-ce  Kapg, OH noge Taj y Kyuy HeKor of rnaesapa TMX
G2532 G1096 G1722 G3588  G2064 G0846 G1519 G3624 G5100 G3588  G0758 G3588

®daploaiwy, ocapfatw dayelv  Eptov, kal  adtol ARoav TAPATNPOUMEVOL  alTOV.
dapucejcknux  y-cyboty  pa-jeme  xneb " OHMU bexy  moTpeum-Ha Hera
G5330 G4521 G5315 G0740 G2532 G0846  G1510  G3906 G0846

I dogodi Mu se da dode u subotu u kucu jednog kneza farisejskog da jede hleb; i oni motrahu na Njega.

2 Kat  6ol, &vBpwtmog TG Av 08P WTILKOC gumpooBev  avtod.
n rne LioBeK HeKWn bece BOJJ.EHI/I—6OJ'IECTaH npeg UM
G2532  G3708 G0444 G5100 G1510 G5203 G1715 G0846

I gle, beSe pred Njim nekakav ¢ovek na kome beSe debela bolest.

3 kat  amokplBeig, o6 Inoodg  €lmev  TPOC  TOUC  VOMLKOUG kat  daploaioug,
n OAroBOPMBCK  Taj Wcyc peue  ka TUM  3aKOHULMMa 1 dapucejuma
G2532  GO0611 G3588  G2424 G3004  G4314  G3588  G3544 G2532  G5330
AEywv, "EgeoTv ™ oaBBatw Bepanedoat i o0?
rosopeuy [a-nu-je-gonycreHo y cyboty neunTn unm  He
G3004 G1832 G3588  G4521 G2323 G2228  G3756

I odgovarajudi Isus rece zakonicima i farisejima govoredi: Je li slobodno u subotu isceljivati?

4 ol 6¢ novyxaoav. kal  émAaPfopevog, ldoato autdv, Kal  ATEAUOEV.
a OHN LyTaxy n yXBaTUBCU-Ta ncuenn ra n oTnycTn
G3588 G1161 G2270 G2532 G1949 G2390 G0846 G2532  G0630

A oni ocuteSe. I dohvativsi ga se isceli ga i otpusti.

5 kal  TPOG¢ altoug eimev, Tivog OV UG R Bolg eig bpéap meoettay,
n Ka HUMa peue Kome-og Bac CUH nnu BO y byHap  nagHe
G2532 G4314 G0846 G3004 G5101 G4771 G5207 G2228 G1016 G1519  G5421 G4098

kat  oUK €0Béwg avaomdoel autov, é&v NpEpa  told  caBpdrtou?
n 3ap-Heue opgmMax N3ByLM ra y OaH Taj cy60THMU
G2532  G3756 G2112 G0385 G0846 G1722  G2250 G3588  G4521

I odgovarajudi rece im: Koji od vas ne bi svog magarca ili vola da mu padne u bunar odmah izvadio u dan subotni?

6 kat o0k Tloyvoav avtamokpBfivar Tmpodg tadta.
n He Moroce Aa-oaroesope Ha OBO
G2532 G3756  G2480 G0470 G4314 G3778

I ne mogoSe Mu odgovoriti na to.

7 "Eheyev  6¢ TpOG  TOUG  KEKANMEVOUG TIAPAPOArY, ETEXWV g  Tag
lfoBopace naK  kKa TUM  Mo3BaHMMa npuuy npuMeLyjyunm Kako Ta
G3004 G1161 G4314 G3588 G2564 G3850 G1907 G4459  G3588

npwtokAlolag  €EeAéyovto, Aéywv pdg  altoug,
nouacHa-mecta 6upaxy ropopeuu Ka H1Ma

G4411 G1586 G3004 G4314 G0846
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A gostima kaza pricu, kad opazi kako izbirahu zacelja, i rece im:

8  "Otav KAnGRg Umé  Twog €lg  ydupoug, M KatakABfig  eig THv
Kapa  6ygec-nossBaH of Hekor Ha cBagby He cefaj Ha TO
G3752  G2564 G5259  G5100  GI1519  G1062 G3361  G2625 G1519  G3588
mpwtokAlolav, prf_  Tote &vTipdteEPOg Oou A KeEKANpéEvog O’ autod,
rMouacHO-MecTo jpJa-He 6u yrnegHumjmn of-Tebe 6u0 rnosBaH o, Hera
G4411 G3361  G4219  G1784 G4771 G1510  G2564 G5259  G0846
Kad te ko pozove na svadbu, ne sedaj u zacelje, da ne bude medu gostima ko stariji od tebe;
9 kKat  é\bwv, O o¢ Kal  autov  Kaheoag, EpeEl oo, A0G TOUTW
n [OCaBCU  OHaj-Kkoju Tebe u Hera nosea peue-ue Tw Oaj oBomMe
G2532  G2064 G3588 G4771  G2532  G0846 G2564 G2046 G4771  G1325 G3778

ooy, kat  tote apén petd aloylvng TtOv  Eoyatov  TOTIOV  KOTEXELV.
MecCTOo n Tada nouHec ca CTnaom TO nocneamke MeCcTo Aa-3ay3nmMac
G5117 G2532 G5119  GO756 G3326 G0152 G3588  G2078 G5117 G2722

i da ne bi doSao onaj koji je pozvao tebe i njega, i rekao ti: Podaj mesto ovome: i onda ¢es sa stidom sesti na nize

mesto.

10 &M\ dtav  kAnbfig, TopeuBelg Aavameoe  €ig TOv  Eoyxatov  tomov, {va
Hero Kaga ©Oygec-nosBaH oTMAU-U cefHun Ha TO nocneare  MecTo na-6u
G0235 G3752 G2564 G4198 G0377 G1519 G3588  G2078 G5117 G2443
Otav &NOn O KEKANKWG O€, Epel ool DiAg, Tipooavapnou
Kaga Jpode OHaj  Koju-Te-je-no3Bao Tebum pekao T MpujaTerby  nonHM-ce
G3752 G064 G3588  G2564 GA771 G046  G4771  G5384 G4320

avwtepov. TtOte Eotat ool 80%a  EVWTILoV  TIAVIWV TV  OUVAVOKELPEVWV

BUCe Tapa 6uue M uact  npeg CBUMa TMM Koju-cefe-3a-CTONOM
G0511 G5119 G1510  G4771  G1391  G1799 G3956 G3588  G4873

ool

c-To60M

G4771

Nego kad te ko pozove, doSavsi sedi na poslednje mesto, da ti kaze kad dode onaj koji te pozva: Prijatelju!
Pomakni se viSe; tada Ce tebi biti Cast pred onima koji sede s tobom za trpezom.

1M éuw mag O oY Qv €¢autov  tamewwbnosta, kat o TATEWVQV
jep CBaKM OHAaj  Koju-ce-ysHocum cebe 6uLe-noHn3eH a OHa]  KOju-ce-noHusyje
G3754 G3956  G3588  G5312 G1438 G5013 G2532 G3588  G5013

éautov  LYwBnoetaL.
cebe 6uue-y3amrHyT
G1438 G5312

Jer svaki koji se podiZe, poniziée se; a koji se poniZuje, podignuce se.
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12 "Eheyev  6¢ Kat @ KEKANKOTL altdy, “Otav TIOLC dplotov 0

foBopace nak u OHOM  KOju-Ta-je-rnosBao  +hera Kaga  npupeauc pyuak unm
G3004 G1161 G2532 (3588  G2564 G0846 G3752  G4160 G0712 62228
Setrvoy, i dwvel  TOUC Piloug oou, Mn&& ToUG &deApolg oou, pnbdE
BeLiepy He nosueaj Te npujates/be TBOje  HUTU Ty 6pauy TBOjy HUTK
G1173 G3361  G5455 G3588  G5384 GA771  G3366  G3588  GO08O G4A771  G3366
ToUG oOuyyevelg ocou, pnd¢ yeltovag mhoucioug, HA_ ToTE kat  altol
Te poajake TBOje HUTM  KOMCWUje 6orate Ja-He-6u cnyuajHo OHN
G3588  GA4773 G4771  G3366  G1069 GA145 63361 G4219 62532  G0846
AVTIKOAEOWO(V  OF, kal  yévntatr avtarodoud ooy,
y3BpaTUuIn-no3me Tebu n 6una y3BpaleHa-Tu-ycnyra Tebu
G0479 G4771  G2532  G1096 G0468 GA4771

Aionome 3to ih je pozvao rece: Kad dajes obed ili veCeru, ne zovi prijatelje svoje, ni bracu svoju, ni rodake svoje,
ni susede bogate, da ne bi i oni tebe kad pozvali i vratili ti;

13 &\ dtav Soxhv TIOLfG, KAAEL Ttwyoug,  Aavarmeipoug, YwAoUg, TuPAoUG;
Hero Kada I'036y npupennc I'IO3VIBaj cMpoMacHe  CaKkaTte Xpome caniene
G0235 G3752 G1403 G4160 G2564 G4434 G0376 G5560 G5185

nego kad €iniS gozbu, zovi siromahe, kljaste, hrome, slepe;

14 kal  pakaplog gon;, Ot oUK gxouow avtarmodolvai ooy  avramodobAoetat
n 6narocroBeH 6uuec jep Hemajy  oHu pa-Tu-y3BpaTe  Tebu  y3BpaTuLe-TU-ce
G2532  G3107 G1510  G3754 G3756  G2192 G0467 G4771  GO467
yap ooL  &v T avaotacet  TWv - Skalwv.

Havme Tebu Ha TOM  BaCKpcerwy  TUX npaBegHNX
G1063  G4771 G1722 G3588 GO386 G3588  G1342

i blago Ce ti biti Sto ti oni ne mogu vratiti; nego ¢e ti se vratiti o vaskrsenju pravednih.

15 ’Akovoag &€ TG TV  ouvavakelpévwy talta, emev avt®, Makdplog

Lyscun nak HeKo of OHWX-3a-CTOJIOM 0BO peue My bnarocnoseH
G0191 G1161 G5100 G3588  G4873 G3778 G3004  G0846 G3107

dotLg dayetar  Gptov  év T Baowelg To0  Oeol.

OHaj-Koju  jepe xne6 y TOM Lapcrey Tora bora

G3748 G5315 G0740 G1722  G3588  G0932 G3588  G2316

A kad Cu to neki od onih Sto sedahu s Njim za trpezom rece Mu: Blago onome koji jede hleba u carstvu BoZijem!

16 0 6¢ gmev  avt®, “AvBpwmdg TG émoleL Selmvov  peya,  Kal
OH nak  peue My LioBek HekM npunpemMn Beuepy  BelMKy U
G3588 G1161 G3004 G0846 G0444 G5100 G4160 G1173 G3173 G2532

€KAAeoev  TIOAAOUC.
NMo3Ba MHOre
G2564 G4183

A On mu rece: Jedan ¢ovek zgotovi veliku veceru, i pozva mnoge;

17  kat  ameotetlev tOV  S00hov  altod T wpa  todh  Gelmvou, e€imelv  TOQ
n nocna Tor cnyry cBor y BpeMe Te BeLepe Ja-Kase TuMm
G2532  G0649 G3588  G1401 G0846 G3588 G5610 G3588 G1173 G3004 G3588

KeEKANUEvolg, “EpyeoBe, OtL RSN  Etolpd  éotw.
nosBaHnMa XoauTe jep BeL,  CMpemMHo je
G2564 G2064 G3754 G2235 G2092 G1510
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i kad bi vreme veceri, posla slugu svog da kaze zvanima: Hajdete, jer je vec sve gotovo.

18  kat  Hp&avto armo HLEG mdvteg Tapatteiobal. o MpGTOG  €lmev  alT,
n nouece jedHMM  rnacom  cBM [a-ce-13BUHaBajy  Taj npBeu peue My
G2532 GO756 G0575 G1520 G3956 G3868 G3588  G4413 G3004 G0846
AypOv  fydpaca, kal  Exw avayknv €EeNBwv  16€lv altdv; épwt®d of
by  Kynux " MOpaM  Hy3HO m3aum-ga  BUgUM je MoanuM  Te
G0068  GOO59 G2532 G2192  GO318 G1831 G3708  G0846 G2065 G4771
Exe pe TIapnTnUEVOV.
cMaTtpaj  Me onpasBaaHUM

G2192 G1473  G3868

I poceSe se izgovarati svi redom; prvi mu rece: Kupih njivu, i valja mi i¢i da je vidim; molim te izgovori me.

19  «kat  E&tepog

EUTTEVY,

Zgvyn  Polv  fyopaca TEvtE, Kal  TTopevopal
n apyru peue MapoBa BOMOBa  KymnuXx ner n noem
G2532  G2087 G3004 G2201 G1016 G0059 G4002 G2532  G4198
Soklpdoat avtd; Epwt®w o€ EXE HE TIapnTnHEVOV.
Ja-ux-ucnpobam  mx MoanM  Te cMaTtpaj  Mme onpasAaHum
G1381 G0846  G2065 G4771  G2192 G1473  G3868

I drugi rece: Kupih pet jarmova volova, i idem da ih ogledam; molim te, izgovori me.

20 kal Etepog eimev, [luvaika E&ynua, kai  &d@  tolto ov Slvapar  ENOglv.
7] Tpeumn peue 3eHy O3eHUr w”n 3aTO0 TOra He mory goum
G2532  G2087 G3004  G1135 G1060 G2532 G1223 G3778  G3756 G1410 G2064
I treci reCe: OZenih se, i zato ne mogu dodi.
21 kal  Tapayevopevog, O 6o0Nog amAyyelhev  TQ Kuplw avtod talta. tote
n BpaTUBCM-CE Taj cnyra jaBn TOM rocnogapy CBOM 0BO Taga
G2532  G3854 G3588  G1401 G0518 G3588  G2962 G0846 G3778 G5119
OpyLobBELg, o} oikoSeomdTng elmev TR S0UNw altol, “EgeNBe Ttayeéwg e€ig
pa3rkeBuBCcM-Ce  Taj AOMaLmnH peue TOM  Cayru CBOM MN3nan 6p30 Ha
G3710 G3588 G3617 G3004 G3588  G1401 G0846 G1831 G5030 G1519
Tag TAateiag kat  pupag TAC  TOAEwg, KAl TOUG TTwXoUg,  Kal  Avarmelpoug,
Te ynnue n COKaKe TOI rpaga n Te CMpomMacHe n CakKaTte
G3588  G4113 G2532  G4505 G3588  G4172 G2532 G3588  GA4434 G2532  G0376
kal  TudholG, kal  Xwholg, —elodyaye  (Se.
7] cnene n Xpome yBegn oBAae
G2532  G5185 G2532  G5560 G1521 G5602

I doSavsi sluga taj kaza ovo gospodaru svom. Tada se rasrdi domacin i re€e sluzi svom: Idi brzo na raskrs¢a i ulice
gradske, i dovedi amo siromahe, i kljaste, i bogaljaste, i slepe.

22 kal eev 6 6o0hog, Kuplg, VEYOVEV o} émétatag, kat  Etl ToOT0C
n peue T3] cnyra lfocnopapy yuukeHo-je  CTo Hapeau n joc MecTa
G2532 G3004 G3588 G1401 G2962 G1096 G3739  G2004 G2532 G2089 G5117
€oTiv.
nMMa
G1510

I rece sluga: Gospodaru, ucinio sam kako si zapovedio, i joS mesta ima.
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23 kal eev 6 KUPLOG mpdg TOV  SolAov, TEEeNBe  €ig Tac  O06ouC Kal

n peue T3] rocnogap ka TOM  cnyru N3nan Ha Te nytese u
G2532  G3004 G3588  G2962 G4314 G3588 G1401 G1831 G1519 G3588  G3598 G2532
dpaypolg, kal  avaykacov eloeNBely, (va VEULOOR pou O olKog;
orpage " HaTepa na-yajy ba-6u  6una-HanyweHa Moja Ta Kyua
G5418 G2532  GO0315 G1525 G2443 G1072 G1473 G3588 G3624

I reCe gospodar sluzi: Izidi na puteve i medu ograde, te nateraj da dodu da mi se napuni kuca.

24 Aeyw  yap Oplv, O6tL  o0delg TV  avbplv  EKElVWYV  TOV  KEKANUEVWY,
KaseM BaM-HanmMe BaM na HI/Ije,EI,aH o4 byan OHUX TNX NMO3BaHUX
G3004 G1063 G4771 G3754 G3762 G3588  G0435 G1565 G3588  G2564
yevoetal pou Ttol  Selmvou.

HeLe-oKycuTn  Mojy Ty BeLepy
G1089 G1473 G3588 G1173

Jer vam kaZem da nijedan od onih zvanih ljudi nece okusiti moje vecere. Jer je mnogo zvanih, ali je malo izabranih.

25  ZFuvemopevovto &¢ aldt®  &yxAoL  TONo{; kal  otpadelg, glmey  TIPOG
WNcaxy nak C-tbMM  HapoAM MHOIM " OKpeHyBCU-Ce peue  kKa
G4848 G1161  G0846 G3793 G4183 G2532  G4762 G3004  G4314
avtoug,

HbrMa
G846

IdaSe pak s Njim mnostvo naroda, i obazrevsi se recCe im:

26 E e Epxetar  TPOG  ME, kKat o0 Hloel TOV  Tatépa  €autold, kal
AKO  Heko ponasn  kKa MeHMn a He Mp3# Tor  oua cBor "
G1487 G5100 G2064 G4314  G1473 G2532 G3756 G3404  G3588  G3962 G1438 G2532
ThV  pNntépa, kat  THV  yuvdika, kal T Tékva, kal  Ttolg adeAdolg, Kal
Ty MajKy n Ty 3eHy " Ty ey " Ty 6pauy n
G3588  G3384 G2532 G3588 G1135 G2532 G3588 G5043  G2532 G3588  G008O G2532
tag  adehdpdg Et Te kat THv  Yuxhv €auvtod, ou S0vatat eivai  pou
Te cectpe joc nak n Taj 31MBOT CBOj He Mo3e 6utm  Moj
G3588  G0079 G2089 G5037 G2532 G3588  G5590 G1438 G3756  G1410 G1510  G1473
HaBnTAG;

YUEeHUK
G3101

Ako ko dode k meni, a ne mrzi na svog oca, i na mater, i na Zenu, i na decu, i na bracu, i na sestre i na samu dusu
svoju, ne moZe biti moj ucenik.

27  dotg  ov Baotadlet tOV  otaupdv €autod, kal  Epyetat  Omiow pou, OU
Ko-rog He HoCK Taj KpCT CBOj " gonasm  3a MHOM  He
G3748 G3756  G0941 G3588  G4716 G1438 G2532  G2064 G3694 G1473  G3756

S0vatat elvai pou  padnTAG.
Mo3e 6uTM  Moj YLIEHVK
G1410 G1510 G1473  G3101

I ko ne nosi krst svoj i za mnom ne ide, ne moZze biti moj ucenik.
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28 Tic  yap €§ OpQv, Béhwv  TUpyov oilkoSopfoar, ouyl pToV  Kabioag,

Jep KO o Bac 3eneuun  Kyny HJa-carpagu 3ap-Hele npBo cegaBcu
G5101 G1063 G1537 G4771 G2309 G4444 G3618 G3780 G4412 G2523
Pnoicet thv  damavny, €l ExeL €l ATIAPTIOUOV?
nspauyHatn Taj Tpocak Ja-nm mMma  3a hoBpcere
G5585 G3588 G1160 G1487 G2192 G1519 G0535

I koji od vas kad hoce da zida kulu ne sedne najpre i ne proracuna Sta ¢e ga stati, da vidi ima li da moze dovrsiti?

29 {va KA mote  Bgvtog avtod Oepédlov, kal  pA loyvovtog
,u,a—He—6|/| MO3[4a HeKag NnoCTaBMBCKM  OH TeMes/b a He MOraBcu
G2443 G3361 G4219  G5087 G0846 G2310 G2532 G3361  G2480
ékteNéoal, Tmdvteg ol Bewpolvteg dpEwvtat auvt® Eumailewy,

Ja-[0BpCu  CBU Koju  rnepajy nowenu My-ce pyratu
G1615 G3956 G3588  G2334 G0756 G0846  G1702

Da ne bi, kad postavi temelj i ne uzmoze dovrsiti, svi koji gledaju stali mu se rugati

30 Aéyovteg 6t, OUtog 6 avBpwtog fAp&ato oikoSopely, kal  ouk  loyuoev
rosopeun faa OBaj Taj LloBeK noue ha-rpaauv a He mMo3e
G3004 G3754 G3778 G3588  GO0444 G0756 G3618 G2532 G3756  G2480
EKTEAEOAL.

[a-[40BpCK
G1615

govoreci: Ovaj Covek poce zidati, i ne moze da dovrsi.

31 "H Tig Baowelg, TOpEUOUEVOG  ETEPW Baow\el ocupPalelv €lg TIOAEHOV,
Nnn  koju  kpamb noyBum Ha-gpyror Kpaba ha-ce-cykybn y paTty
G2228 G5101  G0935 G4198 G2087 G0935 G4820 G1519  G4171
oLl kaBloag, mplOtov Pouhevoetar gl duvatdg éotwv  év 6éka  yW\Ldouy,
3ap-Hele cefaBcu npBo pasMucInTU fa-nn - Mose OH ca jecet Xwbapa
G3780 G2523 G4412 G1011 G1487  G1415 G1510  G1722 G1176  G5505

Umavtijoat  t® peTd  €ikootl XAdbwv  épyopevw & alTOV?
Ja-goueka Tor ca hBajeceT Xwbaga Koju-gonasn  Ha Hera
G5221 G3588  G3326 G1501 G5505 G2064 G1909  G0846

1li koji car kad pode s vojskom da se pobije s drugim carem ne sedne najpre i ne drzi ve¢u moZze li s deset hiljada
sresti onog Sto ide na njega sa dvadeset hiljada?

32 € 6¢ pA Ve, ETL avtod Tmoppw &vtog, TpeoPelav  amooteihag, Epwtd
aKo-n nak He ,D,OK—je OH Aaneko jOC MOC/IaHCTBO nocnaecun Tpasun
G1487 G1161 G1490 G2089 G0846 G4206 G1510 G4242 G0649 G2065
T P0G glpnvnv.

Te ycnoBe-3a  Mup
G3588  G4314 G1515

Ako li ne moze, a on posalje poslenike dok je ovaj joS daleko i moli da se pomire.

33 oltw¢ olv Tag €€ Op®v  0¢ OUK  arotdcoetal Tdow tolg  €autold
TaKoO nakne CBaKu o4 BacC KOjVI ce-He O4pEeKHe cBera TOr cBoOr
G3779 G3767 G3956 G1537  G4771 G3739 G3756 G0657 G3956 G3588 G1438

UTapyouowy, ol S0vatal elvai pou  padnTAc.
nmeTkKa He Mo3e 6utm  Moj YUEHNK
G5225 G3756 G1410 G1510 G1473  G3101
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Tako dakle svaki od vas koji se ne odrece svega Sto ima ne moze biti moj ucenik.

34 KaAov ouv 10 dhag, €av 6¢ Kat 1o dhag pwpavlh, &v Tivt
Dobpa-je pakne Ta co anM-ako nak u Ta co o6/byTaBM  LMMe  Le-ce
G2570 G3767  G3588 GO217  G1437 G1161 G2532 G3588 G0217  G3471 G1722  G5101
aptubnoetal?
3aLUMHUTKY
G0741
So je dobra, ali ako so obljutavi, ¢im ¢e se osoliti?

35 oUte €ig vV, olte €ig Kotiplav  €0Betdv  éoty;  ESw BaA\ouow  alTo.
HUTM 33 3eM/by HUTU  3a oybprvBO  KOpuCHa jecTe Hanome  Hauajy je
G3777 GI519 G1093  G3777 GI1519 G2874 G2111 G1510  G1854 G0906 G0846

o Exwv OTa  AKOUEW, GKOUETW.

Ko nma ycu ha-uyje Heka-Lyje
G3588 G2192  G3775 GO191 G0191

Niti je potrebna u zemlju ni u gnoj; nego je prospu napolje. Ko ima usi da €uje neka Cuje.
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